Instrukcja obstugi - Nagtowie, uchwyt ostony twarzy: H81A H85A H86 H870 H871 H867 DP85
Szybka: VC85S VC85M VM85S VM85M VCA85S VCA85M
Uwaga: ‘I

Ta ostona twarzy nie zapewnia nieograniczonej ochrony twarzy. Dla Twojego wtasnego bezpieczenistwa przed
uzyciem tego wyrobu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje do korca.

Wymagania:
Ta ostona twarzy spetnia wymagania Rozporzadzenia (UE) 2016/425, zatacznik II, za posrednictwem Normy
Europejskiej EN 166:2001 lub EN 1731:2006 ,Ochrona indywidualna oczu -- Siatkowe ochrony oczu i twarzy".

Przechowywanie:

Jezeli nie jest uzywana, zaleca sie ostone twarzy przechowywa¢ w suchym woreczku foliowym lub futerale, aby
unikna¢ uszkodzenia ostony.

Produkty nalezy przechowywa¢ w czystym i suchym miejscu przy temperaturze pokojowej tak, aby nie byly
narazone na dziatanie wysokich temperatur albo wilgoci. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Zastosowanie:

Ta ostona twarzy zostata zaprojektowana dla Twojego wiasnego bezpieczenstwa. Nalezy jg nosi¢ przez caty czas
trwania narazenia na niebezpieczefistwo. Jezeli zauwazysz zawroty gtowy czy podraznienie lub jezeli dojdzie
do uszkodzenia ostony, opus$¢ miejsce pracy.

Czyszczenie i konserwacja:

Aby utrzyma¢ Twojg ostone twarzy w dobrym stanie:

1. Nie nalezy uzywa¢ materiatdw $ciernych, nalezy wyczysci¢ jg ciepta wodg mydlana, wyptukac i wytrze¢
delikatng szmatka.

2. Kazdg czes¢, ktora jest w kontakcie z uzytkownikiem, nalezy zdezynfekowac¢ alkoholem.

Zakres zastosowania:
Ta ostona twarzy jest przeznaczona do ochrony uzytkownika przed poranieniem oczu i twarzy spowodowanymi
uderzeniem mechanicznym lub odpryskiem cieczy (oprécz ostony VM85M). Siatkowa ostona VM85M jest
przeznaczona jako ochrona twarzy przed czasteczkami odpryskujgcymi podczas uzywania recznej pity
fancuchowej (wykaszarki ...) i nie zastepuje okularéw ochronnych. Ostona twarzy jest oznaczona w przedniej
czesci i na wizjerze szeregiem numeréw oraz symboli stuzacych do zidentyfikowania producenta, obszaru
zastosowania, zdolnosci ochronnych i skutecznosci tej ochrony twarzy.
St na ie i ramie jest nastepujace:

Oznakowanie osfony: Oznakowanie naglowia;

LD - identyfikacja producenta LD —ideniyfikaga producenta

1 - klasa optyczna EN 166 — numer normy, ktarfy Wyrolz spe/n/al

B — symbol ochrony przed czgsteczkami poruszajgcym EN 1731 — numer normy, ktdrg wyrob ;,qeln/a

sie z duza predkoscia, $rednia energia (120m/s) 3 - symbol ochrony przed kroplami i rozbryzgam

F —symbol ochrony przed czgsteczkami poruszajacym

sle z duza predkoscia, niska energia (45m/s)

S —symbol ochrony przed podwyzszona wielkoscia przy

predkosci 5,1 m/s

CE - certyfikacjia CE

eczy
B —symbol ochrony przed czasteczkami poruszajgcym
sle z duZa predkoscia, Srednia energia (120my/s)
F—symbol ochrony przed czasteczkami poruszajacym
sie z duZa predkoscig, niska energia (45mys)

S — symbol ochrony przed podwyzszong wielkoscia
przy predkosci 5,1 m/s

CE - certyfikacia CE

Wymi czesci ych, dodatki i instrukcja zamocowania.

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci zamienne. Podczas wymiany szybki nalezy przestrzegad
kompatybilno$ci oznakowania.

Okres stosowania:

Nalezy przeprowadza¢ regularne kontrole w celu stwierdzenia, czy nie doszto do uszkodzenia ostony. Jezeli
stwierdzisz tamliwos¢ lub krucho$¢ ostony, zaprzestaj uzywania produktu. Starzenie sie wyrobéw moze jednak
by¢ szybsze w przypadku wystawiania ich na oddziatywanie promieni ultrafioletowych, a wiec réwniez w
przypadku dtugotrwatego stosowania na petnym stoncu.

W kazdym przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu najpdzniej po 3 latach stosowania.

Uwaga:

e Ten wyrob stuzy do ochrony twarzy przed tagodnym uderzeniem, jednak NIE JEST niettukacy sie.

o Nie nalezy dokonywac zadnych zmian na ochronniku.

e Spryskany lub odarty ekran obniza widzialnos¢ i istotnie obniza ochrone, ostone nalezy natychmiast wymienic.
e Ta ostona twarzy nie zapewnia ochrony filtrem. Nie daje ochrony przed odpryskami goracego metalu, goracych
statych czasteczek czy porazeniem pradem elektrycznym. Siatkowa ostona (VM85M) nie daje ochrony takze przed
odpryskami cieczy (wtgcznie z roztopionymi metalami), promieniowaniem podczerwonym i ultrafioletowym.

e Zawsze nalezy skonsultowac z przetozonym pracownikiem wiasciwos¢ stosowania $rodkéw ochronnych, ktdre
zostaty Ci przydzielone w zaleznosci od warunkéw wykonywanej pracy, nalezy kierowac sie stosownymi normami
europejskimi.

e Materiaty, ktdre sa w kontakcie ze skorg uzytkownika, u bardziej wrazliwych oséb moga spowodowaé reakcje
alergiczng.

e Jezeli symbole F, B i A nie s3 wspdlne dla ostony i uzupetniajacej lub alternatywnej szybki albo oprawki, to
kompletnemu $rodkowi do ochrony oczu i twarzy nalezy przypisac najnizszy poziom.

e Szybek oznakowanych symbolem S nie nalezy uzywac jako $rodkéw ochrony osobistej w przypadkach, gdy
przewidywane jest ryzyko twardych lub ostrych czastek.

® Jezeli istnieje ryzyko poranienia oczu czastkami, ktére przenikaja przez ostone, nalezy nosi¢ okulary
ochronne.

© Jesli jest wymagana ochrona przed czastkami o wysokiej predkosci w ekstremnych temperaturach (-5 °Ci
+55 °C), konieczne jest, aby wybrane $rodki w celu ochrony oczu mnialy réwniez oznakowanie literg "T"
odrazu za literou przeciwko uderzeniu, czyli FT, BT lub AT. Jedli litera do uderzenia niejest nasledowane literg
"T", a nastepnie $rodki do ochrony oczu moga by(: wykorzystywane tylko przed czastkami z duzg predkoscig w
temperaturze pokojowej.

Instrukcja montatu:

ZASTOSOWANIE BEZ

OCHRONNIKOW SEUCHU
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Kompatybilne akcesoria:

Nagtowie H870 (2402-33), Siatkowa ostona VM85 (2402-30), Ostona polikarbonatowa VC 85 (2402-31),
Uchwyt ostony twarzy H867 (2402-29), Nagtowie DP85 (2402-32), Nauszniki przeciwhatasowe EP 167 (2301-
46), Nauszniki przeciwhatasowe Atol (2301-45CV, Hetm STAVBAR (2402-BB). W sprawie dalszych mozliwosci
kompatybilnosci z innymi typami wyrobow nalezy sie skontaktowac z importerem.

Przetestowano: BSI Assurance UK Ltd, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK.

Notified body n°: 0086.

Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegolnych wyrobdw sa w

zaktadce ,,Dokumenty do pobrania“.

Producent: LONG DAR PLASTIC CO. LTD., N° 140, Wu Gong Rd., New Taipei Industrial Park, New Taipei City
248, TAIWAN.

Importer: &: Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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Instructions for use - Headband, holder for helmet: H81A H85A H86 H870 H871 H867 DP85
Visor: VC85S VC85M VM85S VM85M VCAS85S VCA8S5M
Note: @

The face shield does not provide unlimited protection to the face. Before using this product, read the instructions carefully
to the end for your own safety.

Requirements:
The face shield meets the requirements of the Regulation (EU) 2016/425, Annex II, through the European standard
EN 166:2001 or EN 1731:2006 "Personal eye protection - Means of fending to protect the eyes and face."

Storage:

If not used, the face shield is recommended to store in a dry plastic bag or sleeve to prevent damage to the visor. Products
should be stored in a clean and dry place at room temperature so they are not exposed to high temperatures or humidity.
Do not expose to direct sunlight.

Application:
The face shield has been designed for your personal safety. It should be worn throughout the duration of
exposure to risk. If you notice irritation or dizziness or if damage to the shield occures, leave the workplace.

Cleaning and

To keep your face shield in good condition:

Do not use abrasives, clean it with warm soapy water, rinse and wipe with a soft Goth.
Any part that is in contact with user should be disinfected with alcohol.

Area of application:

The face shield is designed to protect users from eye and face injuries caused by mechanical impact or spray out of
liquids (except shield VM85M). Wire shield VM85M is designed to protect face against particles flying out when using hand-
held chain saws (brushcutter ...) and does not represent substitution for goggles. Face shield is marked in the forehead section
and visor by numbers and symbols used to identify the manufacturer, the field of use, safety and performance capabilities of
the face guard.

Headband marking:
LD - manufacturer identification
EN 1 66 - the number of standard that the product

Shield marking:
LD - manufacturer identification
I - optical class
B - symbol of protection against particles moving at
high speed, medjum power (120my/s)
F - symbol of protection against particles moving at
. 4 s v & g B - symbol of protection against particles moving at
high speea, low power (45 m/s) high speed, medium power (120m/s)
S - symbol of protection against increased robustnessF symbo/ of protection against particles moving at

igh speed, low power (45 m/s)
at a speed of 5,1 m/s 5 symbol of protection against increased robustness
CE — CE certification

at a speed of 5,1 m/s
Relevant marking on the shield and the frame CF ~ CE certification
is as follow:

E/v 1 731 - the number of standard that the product

3 symbo/ of protection against drops and spray of
liquids

Replacement of parts, accessories and mounting instructions:

Use only original spare parts. When replacing the visor, compatibility of marking must be kept

Period of application:

Carry out regular inspections to ensure no damage of the shield. If you find brittleness or fragility of the shield,
discontinue using the product. Aging products can be faster when exposed to ultraviolet rays, and therefore in an extended
use in direct sunshine. In any case, the product must be discarded after no more than 3 years of use.

Note:
* This product is designed to protect the face from a slight impact, but IS NOT unbreakable.
« Do not make any modifications to the guard.
o Cracked or scratched visor reduces visibility and seriously reduces protection, the shield should be immediately replaced.
« This face shield does not provide protection by filtering. It does not protect against spraying hot metal, hot solids or
electrical shock, Wire shield (VM85M) does not also protect against splashes of liquids (induding molten metals), infrared
and ultraviolet radiation.
« Always consult with supervisor correct protective equipment allocated to you depending on working conditions, refer to the
relevant European standards.
Materials that come into contact with the skin of the user may cause allergic reactions to sensitive individuals.
If the symbol F, B and A is not common for the shield, complementary or alternative visor and trim, then the lowest
level is assigned to complete eye and face protection product.
« Do not use visors marked with S symbol as work protective equipment in cases where there is unforeseeable risk of hard
or sharp particles.
« If there is a risk of eye injury by particles, which penetrate the shield, wear goggles.
o If protection against high-speed partides at extremes of temperature (-5 °C or +55 °C) is required, the selected eye
USE WITHOUT protector should be marked with "T" after the impact letter (i.e. FT, BT or AT). if not marked
HEARING PROTECTION With "T" then the eye protector is for use at room temperature only.

/
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Compatible accessories:

Headband H870 (2402-33), Wire shield VM85 (2402-30), Polycarbonate shield VC 85 (2402-31), Shield holder H867 (2402-
29), Headband DP85 (2402-32), Ear-muffs EP 167 (2301-46), Ear-muffs Atoll (2301- 45CV, Helmet STAVBAR (2402-BB). For
more compatibility options with other types of products, please refer to the importer.

Tested: BSI Assurance UK Ltd, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK. Notified
body n°: 0086.

The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents

to download".

Manufacturer: LONG DAR PLASTIC CO. LTD., N° 140, Wu Gong Rd., New Taipei Industrial Park, New Taipei
City 248, TAIWAN.

Importer: &z
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Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.


http://www.canis.cz/

